Табела 9.1. Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужења у настави
	Име и презиме 
	Славица Пејић

	Звање
	Наставник страног језика

	Назив институције у  којој наставник ради са пуним  или непуним радним временом и од када
	Економски факултет у Нишу, са пуним радним временом од 1998. г.

	Ужа научна односно уметничка област
	Романистика

	Академска каријера

	
	Година 
	Институција 
	Научна или уметничка област 
	Ужа научна, уметничка или стручна област

	Избор у звање
	2020.
	Економски факултет у Нишу
	Филолошке науке
	Романистика

	Докторат
	
	
	
	

	Специјализација
	
	
	
	

	Магистратура
	
	
	
	

	Мастер
	
	
	
	

	Диплома
	1994.
	Филолошки факултет у Скопљу
	Филолошке науке
	Романистика

	Списак предмета за  које  је наставник акредитован на првом или другом степену студија

	Р.Б.

1,2,3....
	Ознака предмета
	Назив предмета     
	Вид наставе
	Назив студијског програма 
	Врста студија (ОСС, ССС, ОАС, МСС, МАС, САС)

	1.
	20.4525
	Француски језик 1
	Активна настава
	Економија
	ОАС

	2.
	20.4526
	Француски језик 2
	Активна настава
	Економија
	ОАС

	3.
	20.4527
	Француски језик 3
	Активна настава
	Економија
	ОАС

	4.
	20.4528
	Француски језик 4
	Активна настава
	Економија
	ОАС

	5.
	20.45DSJ
	Други страни језик - Француски језик 
	Активна настава
	Економија
	ОАС

	Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

	1. 
	Pejić, S. & Basta, J. (2018). Autentični materijali u nastavi jezika za posebne namene. U: prof. dr Jadranka Đurović Todorović & prof. dr Marija Radosavlјević (Eds), Konkurentnost i održivi razvoj privrede Republike Srbije (pp. 117-136). Niš: Ekonomski fakultet Univerziteta u Nišu.

	2. 
	Pejić, S. & Basta, J. (2017). Jеzik strukе i interdisciplinarnost. U:  prof. dr Jadranka Đurović Todorović & prof. dr Marija Radosavlјević (Eds), Konkurentnost i održivi razvoj privrede Republike Srbije (pp. 141-158). Niš: Ekonomski fakultet Univerziteta u Nišu.

	3. 
	Pejić, S. & Basta, J.  (2016). Rаzvој frаncuskоg i еnglеskоg јеzikа strukе. U: prof. dr Jadranka Đurović Todorović & prof. dr Marija Radosavlјević (Eds), Konkurentnost i održivi razvoj privrede Republike Srbije (pp. 313-331). Niš: Ekonomski fakultet Univerziteta u Nišu.

	4. 
	Basta, J. & Pejić, S. (2015). Osobenosti britanske i francuske poslovne kulture kao sastavni deo učenja stranog jezika. U: prof. dr Zoran Aranđelović & prof. dr Srđan Marinković (Eds), Antikrizne politike i postkrizni procesi: izazovi ekonomske nauke (pp. 123-143). Niš: Ekonomski fakultet Univerziteta u Nišu.

	5. 
	Pejić, S. & Basta, J. (2013). Visoko obrazovanje u Ujedinjenom kraljevstvu i Francuskoj i svetska ekonomska kriza. U: prof. dr Zoran Aranđelović & prof. dr Srđan Marinković (Eds), Antikrizne politike i postkrizni procesi: izazovi ekonomske nauke (pp. 413-427). Niš: Ekonomski fakultet Univerziteta u Nišu.

	6. 
	Basta, J. & Pejić, S. (2012). Ekonomska kriza na psihoterapiji - analiza pojmovnih metafora koje se odnose na emocije u engleskom i francuskom jeziku. U: prof. dr Ljiljana Stanković (Ed), Nauka i svetska ekonomska kriza (knjiga druga) (pp. 529-544). Niš: Univerzitet u Nišu, Ekonomski fakultet. 

	7. 
	Pejić. S. (2011). Leksičko i semantičko polje reči kriza u francuskom jeziku. U: prof. dr Evica Petrović (Ed), Nauka i svetska ekonomska kriza (pp. 479–488). Niš: Univerzitet u Nišu, Ekonomski fakultet.

	8. 
	Pejić. S. (2009). Neologizmi u francuskom poslovnom jeziku kao sredstvo za očuvanje i obogaćivanje francuskog jezika. Ekonomske teme, XLVII (2), 177–190.

	9. 
	Pejić. S. (2008). Kulturna dimenzija u nastavi francuskog poslovnog jezika. Ekonomske teme, XLVI (3), 213–222.

	10. 
	Pejić, S. (2003). Francuski jezik za ekonomiste. Niš: Ekonomski fakultet u Nišu. 

	Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника 

	Укупан број цитата
	

	Укупан број радова 
SCI (SSCI) листе
	

	Тренутно учешће на пројектима
	Домаћи    1
	Међународни

	Усавршавања 
	1. Филозофски факултет у Нишу и Удружење професора француског језика Србије (2018)
Стручно усавршавање: Formation pour les professeurs de FLE 

Ateliers: Comment enseigner les compétences orales; L'écriture en classe: dynamiser les activités; Quelques stratégies de lecture: aider nos élèves à devenir de bons lecteurs; Comment enseigner la phonétique en classe de FLE
2. Institut français de Serbie i Campus France (2016)

Стручно усавршавање: Promotion des études en France

Formation de relais pour l’information des étudiants serbes sur les opportunités d’études en France
3. Le Centre de langue française de la chambre de commerce et d'industrie de Paris (Цeнтар зa фрaнцуски jeзик Приврeднe и индустриjскe кoмoрe Пaризa) и Фрaнцуски културни цeнтар у Бeoгрaду (2009). 
Стручнo усaвршaвaњe: Le français des affaires et des relations professionnelles
4. Студиjски бoрaвaк у oквиру TEMПУС прojeктa JEП ЦД 41103-2006 Master of Science International Business Development (2008)
Groupe École Supérieure de Commerce (ESC) у Клeрмoн-Фeрaну, Фрaнцускa 


	Други подаци које сматрате релевантним

	Ове податке дати за сваког наставника, или користећи исту форму формулара формирати књигу свих наставника у установи, која се у том слушају даје као прилог. Ова табела несме прећи једну А4 страну.


